6 octobre

Siege d'oriGln, batiment Octagon (https://octagon.swiss/fr)
2 chemin du Pavillon, 1218, Le Grand-Saconnex, Genéve

Hall de |'Octagon,

rez-de-chaussée (a l'entrée du batiment)

Auditorium, Salle Faucille, Salle Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications)

09.00-10.00

Enregistrement sur place au point d'accueil situé a l'entrée du batiment.

10.00-10.20

Discours de bienvenue :

e S.E. l'Ambassadeur M. Jiirg Lauber, Représentant permanent de la Suisse auprés de
|'Office des Nations Unies et des autres organisations internationales a8 Genéve.

e M. Riccardo Deserti, Président, oriGin.

10.20-12.00

Panel de discussion sur cinq sujets clés concernant les IG, qui détermineront l'avenir du
secteur :

Modérateur : M. Massimo Vittori, Directeur exécutif, oriGin.

Intervenants :

12.00-14.00

La « Gl review » de l'UE, M. Paolo De Castro, député du Parlement européen.

L'expansion de l'Acte de Genéve de I'OMPI : Perspectives et défis, S.E. |'Ambassadeur
Luis Juan Chuquihuara Chil, Représentant permanent du Pérou auprés de l'Office des
Nations Unies et des autres organisations internationales a Genéve.

Le nouveau reglement de I'UE sur la protection des IG pour les produits artisanaux et
industriels, Mme. Katarina Kompari, Spécialiste en Pl, Département juridique, Office de
'Union européenne pour la propriété intellectuelle (EUIPO).

Politiques commerciales et propriété intellectuelle : Risques et opportunités pour les IG,
M. John Clarke, ancien directeur des relations internationales, Direction générale de
l'agriculture et du développement rural, Commission européenne.

Les IG face au changement climatique : menaces et stratégies de réponse, M. Sébastien
Breton, Délégué général, Conseil National des Appellations d'Origine Laitieres (CNAOL).

Restaurant de |'Octagon, rez-de-chaussée (suivre les indications).
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14.00-15.30

Theémes des sessions paralleles - Série 1 :

e Le point sur la « Gl Review » de ['UE, coordonnée par Mme. Amandine Legros,
représentante pour l'UE, oriGln et M. Federico Moncunil Gallo, secrétaire général,
Origen Espafia avec une présentation de M. Francisco Javier Maté Caballero, directeur
général adjoint du controle de la qualité des aliments et des laboratoires
agroalimentaires au ministére de l'agriculture, Espagne.

Salle : Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications).

 Echange d'expériences sur les IG artisanales et industrielles, coordonnée par M. Yves
Bugmann, chef de la division juridique, Fédération de l'industrie horlogére suisse, avec
des présentations de I'UE par M. Laszlo Adam Vass, Conseiller juridique et politique,
DG Grow, Commission européenne et Mme. Delphine Marie-Vivienne, directrice
adjointe de l'UMR Innovation, CIRAD, et du Mexique par M. Castor Estrada, directeur
général de l'Instituto del Artesano Michoacano.
Salle : Faucille, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e Comment renforcer les groupements et les systémes de contréle des IG dans les pays
en développement ? cordonnée par M. Massimo Vittori, directeur exécutif, oriGln, avec
des présentations de cas de l'Indonésie par M. Giovanni Galanti, coordinateur Arise+
Indonésie, du Pérou par M. Edwin Pizarro Huaman, président de Marasal S.A. et M.
Nicolas Mezzalira, directeur de PIAF Solutions, de l'ltalie par M. Carlo Costa, CFO,
Consorzio Grana Padano.

Salle : Auditorium, rez-de-chaussée (suivre les indications).

15.30-16.00

Pause café servie devant |'Auditorium, au rez-de-chaussée (suivre les indications).

16.00-17.30

Thémes des sessions paralleles - Série 2 :

e Intégrer la durabilité dans les stratégies des IG, coordonnée par Mme. Valerie
Pieprzownik, experte en IG, FAO et M. Luis Fernando Samper, Responsable de la
durabilité, oriGln avec des présentations du Pérou par M. Gino Marin Ciriaco, Conseil
régulateur, Café Villa Rica DO et M. Anaximandro Rojas Gil, Presidente de APPCACAO,
Cacao Amazonas DO, du Mexique par M. Carlos Fernando Lépez de la Cruz,
Responsable de la durabilité, Conseil régulateur de la tequila (CRT), de la France par M.
Sébastien Breton, Délégué général, Conseil National des Appellations d'Origine Laitiéres
(CNAOL).

Salle : Auditorium, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e La mise en ceuvre de ['Acte de Genéve : une perspective pratique, coordonnée par
Mme. Alexandra Grazioli, Directrice du Registre de Lisbonne, Organisation Mondiale de
la Propriété Intellectuelle (OMPI) et M. Erik Thevenod-Mottet, conseiller juridique,
Institut fédéral suisse de la propriété intellectuelle (IP1).

Salle : Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e Commerce, santé et propriété intellectuelle : Genéve, capitale de la gouvernance
mondiale des |G, coordonné par Mme. Daniela Giglio, Département des affaires
juridiques et institutionnelles, AssoDistil et M. Cormac Healy, directeur de Drinks
Ireland.

Salle : Faucille, rez-de-chaussée (suivre les indications).
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17.30-18.00

Rapport des discussions des sessions paralléles et conclusions.
Présentation des visites de terrain :
e M. Philippe Bardet, directeur, Interprofession du Gruyere.

¢ M. Yves Bugmann, chef de la division juridique, Fédération de l'industrie horlogére suisse.

18.00-20.00

Cocktail de cléture, Hall de I'Octagon, rez-de-chaussée, a l'entrée du batiment.

Pour les dégustations d'IG, oriGlIn tient a remercier pour leur participation :
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